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0. Presentacion

Ja hè uns ans apareisheren, en catalan, es Papèrs sindicaus. Un libre atau ei ua airina plan valuosa entath trabalh sindicau: normaument era gent que trabalhe ena màger part des  branques non a era costum d’escríuer documents, e eth trabalh sindicau atau ac exigís. Ei per aquerò qu’auer un libre damb modèls e damb indicacions de ce com cau escríuer resòlv tantes dobtes e estàuvie tant de trabalh e tanti trencacaps. Ac demòstre era demanda qu’a auut e a encara aguest libre iranja. N’èm contents.

Mès eth trabalh demoraue un shinhau a mieges: un sindicat coma CCOO, bastit a compdar d’un fòrt arraïtzament ena societat que l’a generat, laguens dera Val d’Aran non pòt hèr a veir qu’er aranés non existís. Atau com enes tèrres de lengua catalana trebalham pes drets des persones que vòlen hèr a servir era lengua catalana, ena Val d’Aran trabalham entà qu’es que volguen emplegar er aranés ac poguen hèr, damb totes es facilitats qu’eth sindicat a ara man entà proporcionà-les, Uns Papèrs sindicaus se hègen imprescindibles.  Desiram qu’eth madeish exit qu’an en catalan l’agen tanben en aranés.

E tanplan que damb aguest graet de sable que contribuïm a normalizar er usatge der aranés enes relacions laboraus ena Val.

Joan Coscubiela

       Secretari generau dera CONC

Era administracion ei un des ambits enes quaus era exigéncia der emplec dera lengua pròpia d’Aran ei mès assolidat.  Era administracion a estat tanben, a compdar des sòns gestors e des sòns trebalhadors, un des motors dera promocion der aranés en nòste país. Quan  CCOO facilite as trebalhadors aqueri documents sindicaus mès usuaus en occitan dera Val d’Aran,  ei perqué existís ua sensibilitat favorabla ath desvolopament dera nòsta identitat.

Damb aguesta iniciativa, eth sindicat aufrís un utís a toti aqueri trebalhadors qu’an besonh d’emplegar documents e que vòlen hè’c ena lengua dera comunitat, mès tanben hè ua contribucion que va mès enlà: ajude a toti aqueri que cerquen documentacion entà definir e emplegar eth lenguatge administratiu  e atau contribuís,  d’ua forma positiva ara definicion e assolidatge der estandard der aranés.

Benvenguda sigue aguesta iniciativa.

Carlos Barrera 

Sindic d’Aran

Seteme de 2001

1. Introduccion

Açò qu’auetz enes mans ei ua airina. Ei un esturment entà trabalhar melhor e mès aisidament.

Auem recuelhut modèls de documents que vos pòden èster utils en vòste trabalh sindicau e informacions diuèrses que vos pòden servir entà escríuer melhor.

Se guardatz er indèx veiratz que i a un shinhau de tot: remèrques generaus sus coma cau escríuer, explics sus es diuèrsi tipes de documents e documents que sonque cau copiar —completadi, ei clar, damb es donades especifiques deth cas que vos tanh.

Auem sajat de plaçà’c tot de manèra que sigue de bon trobar çò que vos interèsse en cada moment: non ei pas un libre entà liéger sancer, senon un libre entà auer dessús dera taula entà podé-lo consultar quan l’ajatz de besonh o quan ajatz bèth dobte.

Demoram que vos hèsque un bon servici.






Servei Lingüístic de la CONC

2. Com s’an de redactar e presentar es documents

2.1. Tractaments
Qui parle

Era persona qu’escriu parle d’era madeisha tostemp en prumèra persona; totun, pòt parlar en singular (jo) o en plurau (nosati, nosates) segontes se li interèsse èster mès dirècta o mens, o segontes s’escriu en nòm d’un collectiu o non.

Era persona que hè ua sollicitud o un comunicat parle tostemp en prumèra persona deth singular (expausi, solliciti).

Se qui escriu ei ua hemna, non se n’a d’amagar: a d’escríuer en tot aué’c en compde.

Era persona entara quau va adreçat er escrit

Normaument tractaram de senhors e senhores (vosté, vostés, vos), de companhs e companhes (tu, vosati, vosates) totes es persones as quaus mos adreçam, en foncion deth grad de formalitat que demane era situacion.

Ei plan important que sigam coerents enes tractaments: era persona qu’escriu a de parlar tostemp en nòm de jo, o tostemp en nòm de nosati o nosates, mès tostemp parièr. E s’a d’adreçar as interlocutors tostemp dera madeisha manèra.

Remercatz aguest exemple:

(Vos arregraïm plan er interès. Li enviaram un exemplar dera nòsta publicacion.

Ei mau redigit perqué parlam prumèr de vos (o dilhèu de vosati, vosates) (vos arregraïm) e dempús de vosté (li enviaram). Corrèctament serie:

Li arregraïm plan er interès. Li enviaram un exemplar dera nòsta publicacion.
O tanben:

Vos arregraïm plan er interès. Vos enviaram un exemplar dera nòsta publicacion.
Es tractaments aunorifics
I a quauques personalitats qu’an un tractament especiau (magnific, aunorable, plan excellent, etc.). Se voletz tier aguesti tractaments —non ei pas imprescindible; tostemp se pòt emplegar eth senhor o senhora, e atau ja s’exprimís un respècte sufisent e parièr entà toti—, auetz d’auer present que i a tractaments diferents entàs diuèrsi cargues (consultatz quauque servici de normalizacion linguistica se non les sabetz).

Supausant que volgam tier aguesti tractaments, sonque mos adreçaram as interlocutors damb eth tractament aunorific quan les saludam, o eth prumèr viatge que les nomentam; totun, non lo cau pas repetir en tèxte cada còp que gesque eth nòm d’aquera persona. Es auti còps que mos i adrecem les parlaram de vos o de vosté.

De tota manèra, sajaram d’eliminar es tractaments protocolaris e haram a servir es tractaments dera lengua usuau: vos o vosté, senhor o senhora entàs casi de mès formalitat, e tu o vosati o vosates, amic o amiga, companh o companha, s’era situacion non ei tan formau.

Senhora o senhoreta?

Eth tractament de senhoreta ei ua manifestacion de sexisme. Non a cap de sentit assignar tractaments diferents as hemnes (e sonque ada eres) en foncion de se son maridades o non. Aguest tractament, simplament, s’a de convertir en ua relíquia deth passat, com eth de “Sa Excelléncia”.

2.2. Datacions e indicacions de temps
Era datacion des documents

Era data se place ena part baisha deth document, dempús dera signatura, e alinhada ara esquèrra com totes es autes parts deth document. Normaument tanben se i place era localitat a on s’a signat eth document. Ara ben, se ja i a un entestament damb eth nòm e era adreça de qui escriu eth document, non la i cau plaçar.

Exemples:


Canejan, 24 de mai de 2001


Vielha, 24-5-2001

Es indicacions de temps

Es mesi e es sègles pòrten era preposicion en; es ans e es dies non ne pòrten.

Exemples:

Es eleccions sigueren eth dia catorze, e es resultats se saberàn eth deluns que vie.
En sègle XIX se trabalhaue fòrça mès qu’ara.

En agost acostume a plòir mens qu’en mes de hereuèr.

Era ora se pòt exprimir de dues manères:


12 h 30 min (o 12 or. 30 min)

12.30 h (tostemp cau deishar un espaci deuant dera h, e jamès non s’a d’escríuer era paraula ores sancera)

Es dies dera setmana s’escriuen damb minuscula. Es abreviacions des dies dera setmana que son aguestes:

dl. (deluns), dt. (dimarts), dc. (dimèrcles), dj. (dijaus), dv. (diuendres), ds. (dissabte), dg. (dimenge)

De deluns enquia diuendres son dies d’aubrèr, de cada dia o entre setmana; dissabte e dimenge son era dimenjada.

Es abreviacions des mesi que son es següentes (es qu’an un nòm cuert non les cau abreujar pas):

gèr, her. (hereuèr), març, abr. (abriu), mai, junh, junhs. (junhsèga), ag. (agost), set. (seteme), oct. (octobre), nov. (noveme), des. (deseme)

Es nòms des mesi s’escriuen tostemp en minuscula (gèr, seteme, deseme).

Er an non pòrte pas punt (atau, escriueram 1998 e non pas 1.998).

Ei incorrècte plaçar era preposicion a deuant dera data (non ei Tolosa, a 18 de junh de 2001, senon Tolosa, 18 de junh de 1998).

2.3. Indicacions de lòc

Entad açò qu’ei as toponims aranesi, podem auer en compde era division tradicionau en terçons, ath delà dera municipau.

Convié remercar eth besonh de tier era grafia occitana quan nomentam toponims de d’auti parçans occitans, autant der Estat francés coma des vals aupines italianes: Luishon, Tolosa, Bordèu, Lemòtges, Carcassona, Foish, Montpelhièr, Marselha...

vila



municipi


terçon

Arres de Jos


Arres



Lairissa

Arres de Sus


Arres



Lairissa

Arró



Es Bòrdes


Lairissa

Arròs



Vielha e Mijaran

Marcatosa

Arties



Naut Aran


Arties e Garòs

Aubèrt



Vielha e Mijaran

Marcatosa

Bagergue


Naut Aran


Pujòlo

Baquèira                                    Naut Aran                                   Pujòlo

Bausen



Bausen



Quate Lòcs

Begós



Es Bòrdes


Lairissa

Benós



Es Bòrdes


Lairissa

Betlan



Vielha e Mijaran

Marcatosa

Betren



Vielha e Mijaran

Castièro

Bossòst


Bossòst


Quate Lòcs

Canejan


Canejan


Quate Lòcs

Casarilh


Vielha e Mijaran

Castièro

Casau



Vielha e Mijaran

Castièro

Era Bordeta


Arres



Lairissa

Es Bòrdes


Es Bòrdes


Lairissa

Escunhau


Vielha e Mijaran

Castièro

Garòs 



Naut Aran


Arties e Garòs

Gausac



Vielha e Mijaran

Castièro

Gessa



Naut Aran


Pujòlo

Les



Les



Quate Lòcs

Mont



Vielha e Mijaran

Marcatosa

Montcorbau


Vielha e Mijaran

Marcatosa

Montgarri


Naut Aran


Pujòlo

Pontaut



Bausen



Quate Lòcs

Salardú



Naut Aran


Pujòlo

Sant Joan de Toran

Canejan


Quate Lòcs

Tredòs



Naut Aran


Pujòlo

Unha



Naut Aran


Pujòlo

Vaquèira


Naut Aran


Pujòlo

Vielha



Vielha e Mijaran

Castièro

Vila



Vielha e Mijaran

Marcatosa

Vilac



Vielha e Mijaran

Marcatosa

Vilamòs


Vilamòs


Lairissa

2.4. Majuscules e minuscules

Non cau abusar des majuscules. Sonque les plaçam ath començament, dempús de punt e enes nòms pròpris. Non les auem de tier pas ne entà balhar importància ne coma mòstra de respècte, pr’amor qu’aguesta non ei era sua fin. Ací qu’auetz ua lista de quauqu’uns des casi enes quaus podem auer mès dobtes:

NÒMS QUE SE REFERISSEN A PERSONES

1. Cargues oficiaus
S’escriuen damb minuscules iniciaus, tant se damb eth nòm deth cargue mos referim ara persona concrèta com se non ei atau.

eth secretari generau

eth sindic d’Aran

era directora generau

eth gerent

2. Formes de tractament o designacion generica de persones que precedissen es nòms pròpris o es designacions de cargues
S’escriuen damb minuscula iniciau.


era senhora Caubet


eth conselhèr Anèr


era doctora Merino


eth rei Joan Carles

3. Formes protocolàries de tractament
S’escriuen damb majuscula iniciau


Plan Aunorabla Senhora


Plan Excellent e Magnific Senhor


Illustra Senhora

4. Formes abreujades de tractaments protocolaris, e de designacion generica de persones, que precedissen es nòms pròpris

Es formes abracades des casi descrits enes punts 2 e 3 tostemp s’escriuen damb majuscula iniciau:


Sra. Sèrra 


Dr. Mòles


P. Aubla. Sra. Gimeno 
NÒMS D’INSTITUCIONS, ORGANISMES E ENTITATS
5. Nòm pròpri dera institucion, organisme, entitat, empresa o establiment

S’escriuen damb majuscules iniciaus quan son eth nòm pròpri d’ua entitat constituïda formaument. Quan se nomenten en eres madeishes o se tracte d’un plurau aglutinador s’escriuen tostemp damb minuscules.


Departament de Trabalh / Aguest departament considère que non ei pas ...

era Universitat de Tolosa / totes es universitats occitanes


Jutjat Sociau /es jutjats son plaçadi ena bastida der aute carrèr

6. Designacions d’entitats juridicopubliques

I aplicaram era madeisha norma qu’en darrèr cas. Es adjectius e es complements deth nòm, totun, tostemp pòrten minuscules:


era Administracion centrau / ua administracion ineficaça


era Administracion publica / es administracions publiques


er Estat espanhòu / es estats europèus

7. Designacion d’organs de gestion

Seguiram era madeisha norma, autant entad açò que tanh as organismes oficiaus com entàs que non ne son.


era Comission Executiua de CCOO / es comissions executiues


era Secretaria de Formacion / es secretaries dera CONC


eth Plen der Ajuntament de Vielha / es sessions des plens

8. Designacions incomplètes

Soent non se nomenten es institucions o es entitats damb eth sòn nòm complèt, senon damb un des nòms que les compausen, pr’amor que ja se compren o ja s’a nomentat adès. Aguesta part dera denominacion la cau escríuer damb majuscula iniciau.


er Estat (per Estat espanhòu)


era Comission (pera Comission Executiua)


eth Govèrn (per Govèrn deth Conselh o dera Generalitat o der Estat)
9. Designacions coreferentes

Quan entà designar ua entitat o un organisme non se teng eth nòm, o nòms, que forme part dera sua designacion oficiau e se i hè referéncia per miei d’ua designacion coreferenta o sinonima, s’escriuen damb minuscula toti es substantius e adjectius.


aguesta empresa


aguesta institucion
En cambi, e excepcionaument, escriueram eth Sindicat quan mos referim a CCOO.

ACTIVITATS EDUCATIUES, SCIENTIFIQUES E SOCIAUS

10. Cicles educatius e disciplines

S’escriuen damb minuscula iniciau.

er ensenhament segondari obligatòri


non a aprovat pas tot eth prumèr cicle


era informatica non a auançat pas pro
11. Assignatures, corsi e seminaris

S’escriuen damb majuscula iniciau es substantius e es adjectius que les formen.


è aprovat Teoria dera Comunicacion


Cors de Salut Laborau


Seminari de Dret Laborau

Non cau pas confóner es assignatures damb es disciplines, que s’escriuen tostemp damb minuscula.


ei especialista en fisica quantica


a escrit un article sus economia
12. Congrèssi, simposiums e seminaris

S’escriuen damb majuscula iniciau es denominacions que corresponen a designacions d’activitats oficiaument constituïdes o damb ua individualitat clara ena vida civila. En cambi, s’escriuen damb minuscules es denominacions que corresponen a categories generiques.


I Jornades sus Salut Laborau


VI Congrès dera CONC

En cambi,


es jornades sus salut laborau


es congrèssi dera CONC
13. Comunicacions, ponéncies e discorsi

Sonque s’escriu damb majuscula era letra iniciau deth títol.


“Es servicis lingüistics en mon laborau”
TRAMITACIONS E TÍTOLS DE DOCUMENTS OFICIAUS

14. Títols de documents oficiaus e des tramitacions corresponentes

S’escriu damb majuscula era letra iniciau deth prumèr mot que designe eth tipe de document e es nòms pròpris que formen part deth títol. Es designacions generiques s’escriuen damb minuscula en toti es casi.


Lei d’Aran


Decrèt lei d’ordenacion territoriau


Estatut des trabalhadors

Totun,


es projèctes de lei


es estatuts d’autonomia
15. Parts generiques des òbres e es documents legaus

S’escriuen damb minuscula iniciau.


ena disposicion transitòria...


en capítol II


cossent damb er article 26...
16. Informes, estudis e projèctes

S’escriu damb majuscula iniciau era prumèra letra d’aguest tipe de documents damb nòm pròpri. Es designacions generiques s’escriuen tostemp damb letra minuscula.


Programa de formacion contunhada


Projècte d’apariament deth parc

En cambi, 


es programes d’actuacion...
17. Documents acreditatius e carnets

S’escriuen damb minuscula iniciau.


eth document nacionau d’identitat


era cartilha dera Seguretat Sociau


era licéncia fiscau
2.5. Abreviacions

Quan era escadença ac demane —perqué auem de besonh un tèxte fòrça brèu, e tostemp que sapiam deth cèrt qu’era persona que liegerà çò qu’escriuem ac pòt compréner—, podem abracar quauques paraules o expressions.

I a tres tipes d’abracaments: es sigles, es simbèus e es abreviacions.

Es sigles

S’escriuen damb majuscules e sense punts. Non an plurau, açò vò díder que non cau híger ua èssa maugrat que volgam referí-mos a un conjunt de causes.

Non auem de duplicar pas es letres entà exprimir un plurau. Es uniques qu’an es letres dobles, e son ua excepcion, son PPCC (Païsi Catalans) e CCOO.

Es simbèus

N’i a que s’escriuen damb majuscules e n’i a que s’escriuen damb minuscules, mès tostemp sense punt. Non se pòden pas cambiar jos cap de concèpte, pr’amor que son establits d’un biais fixe entà toti es païsi deth mon. Tostemp cau deishar un espaci deuant deth simbèu (40 PTA, 300 m, 72 h).

Es abreviacions

Non son que paraules abracades. Tostemp pòrten punt (a viatges, barra), e i cau plaçar majuscula iniciau s’era posicion en tèxte ac demane, parièr com s’era paraula anèsse sancera.

Quaussevolh paraula longa se pòt abreujar, mès convié hè’c tostemp dera madeisha manèra —e seguir es indicacions dera lista d’aciu dejós— e, sustot, sajar que demore clar çò que vò díder. S’era abreviacion non ei clarament intelligibla, vau mès deishar era paraula sancera.

RELACION D’ABREVIACIONS, SIGLES E SIMBÈUS


A

abitants




ab.

abriu




abr.

abséncia, per



p. a. ( p. abs.

actuaument



act.

addicionau



add.

adjunt/a



adj.

administracion



adm.

administratiu



admtiu.

administratiua –iva 


admtiua. ( admtiva.

agost




ag.

ajuntament



aj.

antic/ica



ant.

apartat




apt.

apendix




ap.

aproximativament


apr.

aranés




ar.

article




art.

associacion



assoc.

atencion de, ara


a/

atentament



att.

atic




at.

autorizacion, per


p. a. ( p. aut.

auxiliar/a



aux.

avenguda



av.

avocat/ada



av.

B
baishada



bda.

baishi




bshi.

blòc




bl.

butletin




butl.

C
capítol




cap.

cargue, ath mèn 


m/c

carrèr 




c. o c/

carrèra
 



cra.

carretèra 



ctra.

castelhan 



cast.

catalan 




cat.

certificat/ada 



cert.

chèc




ch.

chèc, eth mèn



m/ch
cincau




5au (m. e f.)

circulara (document)


C

còdi postau  



Cp

collaborador/a



coll. ( collab.

comission



com.

companhia



cia.

compde corrent 


c/c ( cde. ct.

compde de, per 


p/c

compde, ath mèn 


m/cde

comptabilitat 



compt.

confrontatz 



cf.

conselh 



cons.

contractat/ada 



contr.

convèni 



conv.

convèni collectiu 


conv. coll.

convocatòria 



conv.

corporacion



corp.

corrèus 



corr.

crèdit 




cr.

D
data, sense 



s/d

decrèt 




D

decrèt lei 



DL

deficit 




def.

delegacion, per 


p. d.

deluns




dl.

denominacion d’origen 


d. d’o. ( DO

departament 



dept.

depaus legau 



dep. leg. ( DL

deseme 



des.

detzau 




10au (m. e f.)

dies data 



d/d

dies factura 



d/fra

dies vista 



d/v

dijaus 




dj.

dimars 



            dt.

dimenge 



dg.

dimèrcles 



dc.

direccion 



dir.

direccion generau 


dir. grau. ( DG

directiu/iua –iva 


dir.

director/a 



dir.

director/a generau 


DG

disposicion 



disp.

dissabte 



ds.

districte 



distr.

diuendres



dv.

doctor 




Dr.

doctora 



Dra.

document 



doc.

dreta 




dta.

dusau




2au (m. e f.)

E
economia 



econ.

edicion 




ed.

editoriau 



ed.

efècte 




e/

efècte a crubar 



e/c

efècte a pagar 



e/p

efectiu 




ef.

entresolèr 



entl.

escala 




esc.

especiaument 



esp.

especificament 



espf.

et caetera



etc.

èuro




EUR( €
exemple 



ex.

exemple, per



p. e. ( p. ex.

expedient 



exp.

extension 



ext.

exterior/a 



ext. 

F
factura 




fra.

factura, era mia



m/fra.

favor 




f/

favor mèn, a



f/m

favor, ath mèn



m/f

foncions, en



e. f.

franc de fabrica



f. f. ( FF

G
garantida



gar.

generau



grau.

govèrn




gov.

guardatz



g.

H
hereuèr




her.

I
idem




id.

impòrt




imp.

impòst




impt.

imprimeria



impr.

indústria



ind.

J
junhsèga



junhs.

juridic/a




jur.

L
lei




L

litre




l ( L

locau




loc.

M
maxim/a



max.

memòria



mem.

mesi tèrme



m/t

mesi vista



m/v

milèr




mil.

milion




M

minim/a




min.

minuta (temps)



min

N
nauau




9au (m. e f.)

nombre




nre.

nòsta




nta.

nòste




nte.

noveme



nov.

numerò




num. ( n.

O
òbra citada



op. cit.

occitan




oc.

octobre




oct.

ora




or. ( h

orde (document)


O

orde de, ar



o/

orde ministeriau


OM

orde, ara mia



m/o

orde, per



p. o.

P
pagament



pag.

pagaré




p/

partida




part.

passada



pda.

passat




pt.

passatge



ptge.

passeg




pg.

pesseta




PTA ( pta.

pessetes



PTA ( ptes.

plaça




pl.

plana (o pagina)


p.

poblacion



pobl.

poder, per



p. p.

pòrta




pta.

post scriptum



PS ( p.s.
pòstdata



PD ( p.d.

president/a



pres.

principau



prau.

programa



progr.

pròplèu




ppl.

província



prov.

prumèr




1r

prumèra



1a

pujada




pda.

Q
quatau




4au (m. e f.)

R
rambla




rbla.

referéncia



ref.

referéncia mia



r/m

registre




reg.

reglament



regl.

reiau decrèt



RD

reiau decrèt legislatiu


RDLEG

reiau decrèt lei



RDL

resolucion



R

revista




rev.

S
seccion sindicau


secc. sind.

secretari/ària



secr.

secretaria



secr.

sègle




s.

segon




2n

segona




2a

segonda (temps)


s



següent



s. ( seg.

sénher (o senhor)


Sr.

senhora



Sra.

sense numerò



s/n

senténcia



S

servici




serv.

setau




7au (m. e f.)

seteme




set.

siesau




6au (m. e f.)

signat




sign.

sobreatic



s/at

societat anonima


SA ( s. a.

societat limitada


SL ( s. l. 

suplement



supl. ( suplem.

T
talon




t/

talon, eth mèn



m/t

tarifa




t.

telefon




t. ( tel.

telegrama



telegr.

tèrme municipau


TM ( t. m.

títol




tít.

titular/a




tit.

tona




t

traduccion



trad.

transcripcion



transcr.

transferéncia



transf.

tresau




3au (m. e f.)

V
virament postau


VP

virament, eth mèn 


m/v

vist e platz



v. e p. ( VP

volum




vol.

3. Documents: modèls

3.1. Assemblada

3.1.1. Convocatòria d’assemblada

Assemblada de delegats e de membres de comitats d’empresa deth sindicat de _________ dera comarca de____________.

Companh, companha,

Te convocam tara assemblada de delegats e membres de comitats d’empresa deth ram de____________ dera comarca de _______________.

Era assemblada se harà eth dia _____ d_______________ tàs _________ or., e aurà lòc en___________.

Er orde deth dia serà eth que seguís:

1.

2.

3.

4.

Ei convenient que i assistísquetz toti es delegats e es membres des comitats d’empresa. Te rebrembam qu’era convocatòria se hè ara empara de ce qu’establís era normatiua laborau vigenta.

Se non pòs vier te demanam que mos ac hèsques a saber damb temps.

Salutacions,

(cargue)______________

(signatura)_________________

(nòm e cognòms)______________________
3. 2. Comitat d’empresa

3.2.1. Acta de constitucion d’un comitat d’empresa

Dia:____________ d_________________de

Ora de començament:_____or.; ora d’acabament:​​​​​​_______or.

Lòc:_____________

I an assistit:_______________________________________________

__________________________________________________________________________________________________________________________________________

Orde deth dia:

1.Constitucion deth Comitat d’Empresa

2.Tèmes diuèrsi

Acordam, donques, constituïr eth Comitat d’Empresa de___________________, damb es representants nomentats.

Entàs cargues de president e secretari s’an escuelhut es persones que seguissen:

President (o presidenta):​​​​​​​​​​_________________

Vòts a favor: ______ Vòts en contra:______ Abstencions:_____

Secretari (o secretària):________________

Vòts a favor: ______ Vòts en contra:______ Abstencions:_____

Auem escuelhut coma vocaus:

___________________

___________________

___________________

___________________

D’autes observacions:

Eth president a concludit era session, dera quau, coma secretari (o secretària), esteni  aguesta acta.

Secretari (o secretària):

(firma)_____________

(nòm e cognòms)_______________

President (o presidenta):​​​​​​​​​​

(firma)_____________

(nòm e cognòms)______________

Comitat d’empresa

3.2.2. Acta d’amassada d’un comitat d’empresa
Amassada deth Comitat d’Empresa de __________________



Dia: ______ d __________ de ________



Ora: ___________ h



Lòc: ___________________

S’amasse eth Comitat d’Empresa entà tractar er orde deth dia que

seguís:



1.



2.



3.



4.



5.



Dempús de discutí’c, se prenen es acòrds que seguissen:



1.



2.



3.



4.



5.

Eth president (o era presidenta) a barrat era session, dera quau, coma 

secretari (o secretària), redigisqui aguesta acta.

Secretari (o secretària):

(signatura) _________________

(nòm e cognòms) _______________________________




Cossent e liejut




President (o presidenta):




(signatura) ________________




(nòm e cognòms) _____________________

3.3. Convènis
3.3.1. Acta d’amassada d’ua comission negociadora de convèni d’empresa
Acta d’amassada dera comission negociadora de convèni dera

empresa __________________________________________



Dia: _______________



Ora de començament: ___________ h



Ora d’acabament: ___________ h



Lòc: ___________________

Era amassada dera comission negociadora deth convèni dera empresa

_______________________ qu’a estat presidida per ______________

e a agut coma secretari (o secretària) ____________________, a 

artenhut es acòrds següents:




1.




2.




3.




4.




5.

Dempús de tractar toti es tèmes, era comission acòrde qu’es pactes

soscrits per aguest acòrd son vinculants entà andues parts. 

Se lhèue era session entàs _______________ h, s’esten aguesta 

acta e la signen totes es persones que i an assistit.


Pera empresa:



Peth Comitat:

Convènis

3.3.2. Sollicitud ath Departament de Trabalh entà començar negociacions entara elaboracion d’un nau convèni
__________________, màger d’edat, damb DNI num. _____________,

damb demorança as efèctes de notificacion en ___________________, 

carrèr (o plaça, passeg, etc.), num. ______, en nòm e representacion

de ____________________,


EXPAUSI:

1. Que damb data __________ se hec efectiu eth Convèni Collectiu

de Trabalh de ______________________.

2. Qu’eth predit Convèni Collectiu siguec signat damb ua durada 

d’un an, e damb era prorrogacion d’un aute en cas que non se’n 

denoncièsse era finalizacion.

3. Qu’aguest convèni acabèc eth dia _____________ e, per tant, e 

cossent damb aquerò que fixe er art. ________ deth Convèni, 

qu’establís eth tèrme de denóncia, aguesta part vò hèr aguesta 

denóncia.




E, per’mor d’açò,




DEMANI:

Que, cossent damb er art. 86/2 dera Lei 8/1980, de 10 de març (Estatut 

des trabalhadors), e segontes çò que ditz er art. _________ deth 

Convèni que denóncii, laguens deth tèrme de temps balhat e un còp 

amiats a tèrme es tramits legaus escadents, comencen es 

negociacions entara elaboracion d’un nau convèni que substituïsque er 

anterior.



______________, ________ d ___________ de ________

(signatura) 

3.4.
Delegats

3.4.1. Cession deth crèdit orari

Ara direccion dera empresa

Ath Comitat d’Empresa 



Ara Seccion Sindicau de CCOO



________________________________, damb DNI num. __________,

coma membre deth Comitat d’Empresa, escuelhut (o escuelhuda) enes 

listes de CCOO,

COMUNIQUI:

Que, tau coma prevé eth Convèni Collectiu, cedisqui era totalitat (o ua 

part) deth mèn crèdit orari entà qu’es ores mesadères que me 

corresponen segontes çò que se prevé en article 68 der Estatut des 

trabalhadors s’acumulen en representant qu’eth sindicat CCOO 

decidisque.

Hèsqui aguesta cession entà un periòde equivalent ara durada deth

mèn mandat coma representant des trabalhadors e trabalhadores e 

poirà requèir ena mia persona en moment que jo ac decidisca.



E ac signi, entà que cònste as efèctes que corresponguen.

(signatura) _________________

_________________________, _____ d ________ de _________

3.5.
Amassades

3.5.1. Acta d’amassada

Acta dera amassada numerò ____ 

Dia: 



Ora de començament: 



Ora d’acabament:



Lòc:



Assistents:



________________________________ (presidenta o president)



________________________________ (secretària o secretari) 

________________________________ (tresaurèra o tresaurèr)

(guardatz era lista annèxa de totes es persones que i an assistit)

En tot èster es _______ h, damb er orde deth dia que cònste ena 

convocatòria manada entà totes es persones convocades ena 

amassada, s’amassen es ________ membres de _____________ que 

figuren ena lista annèxa e se discutissen es ahèrs que seguissen: _________________________________________________________

_________________________________________________________

En aguesta amassada s’an prenut es acòrds següents:

_________________________________________________________

_________________________________________________________

Un viatge examinats toti es punts includits en orde deth dia, en non 

aué-i cap d’auti ahèr entà tractar, era presidenta (o eth president) da 

per acabada era amassada, dera quau coma secretària (o secretari) 

redigisqui aguesta acta entà que se n’age coneishement, damb eth 

visteplatz dera presidenta (o eth president).  

Secretària (o secretari) 

(signatura) _______________  

(nòm e cognòms) ______________________ 









Cossent e liejut






Presidenta (o president)

(signatura) ________________

(nòm e cognòms) _______________________

_________________________, _____ d ________ de _________

Amassades

3.5.2.  Notificacion ara empresa de convocatòria de reünion de delegats o membres d’un comitat d’empresa

Ara direccion dera empresa_________________________

Vos comunicam que______________________________________________________

________________________________________________ (nòm e cognòms), delegats (o delegades) o membres deth Comitat d’Empresa, an estat convocats (o convocades) tara reünion qu’aurà lòc eth pròplèu dia ____ d___________, des________or. tàs_____or., enes locaus deth nòste Sindicat, entà tractar ahèrs d’interès sindicau.

Aguesta convocatòria se hè ara empara de ce que prevé era normatiua laborau vigenta.

(signatura)_____________

(nòm e cognòms)_______________________

________________, _______ d_______________ de_______

3.6. Salut laborau

3.6.1. Comunicacion deth nomentament des delegats de prevencion enes empreses de mès de 29 trabalhadors
Entara direccion dera empresa _______________________________

________________________________________________________, 

damb DNI _____________, coma (eth cargue corresponent) dera 

empresa _________________________, damb numerò dera Seguretat 

Sociau __________________________________________________,

COMUNIQUI:

Qu’an estat nomentadi es delegats e delegades de prevencion dera 

empresa, cossent damb es critèris que recuelh er article 36 dera Lei de 

Prevencion de risqui laboraus (Lei 31/1995).  

Adjunhi ua còpia dera acta de nomentament entà que sapiatz quines an 

estat es persones trigades.

Vos ac hèsqui a saber entà qu’age es efèctes que corresponguen.

(signatura) _________________

_________________________, _____ d ________ de _________

Recebut pera empresa:

(data) ____________

(signatura e sagèth) _______________

Nòta: cau balhar ua fotocòpia d’aguest document e dera acta de nomentament ath sindicat.

Salut laborau

3.6.2. Sollicitud d’ores entà assistir ara formacion organizada peth Sindicat
Ath cap (o ara cap) de personau dera empresa _____________

_____________________________________, coma delegat (o 

delegada) de prevencion,



EXPAUSI:

Qu’era Lei de prevencion de risqui laboraus (Lei 31/1995) 

especifique: 

- qu’er empresari o empresària a de balhar era formacion en matèria 

  preventiva que calgue as delegats de prevencion entà que poguen 

  exercir es sues foncions (article 19.1)

- que se poirà concertar era formacion a trauèrs de servicis extèrns ara 

  empresa (article 19.2) 

- que se prevé qu’eth temps dedicat ara formacion serà considerat 

coma temps de trabalh a toti es efèctes, ja sigue laguens o dehòra der   

orari de trabalh (articles 19.2 e 37.2).




Per’mor d’açò,

SOLLICITI:

Permís d’assisténcia entà (era activitat formativa) ________________, 

organizada per ______________________, que se harà en ________

____________________  es dies ________________________. 

Adjunhi ua còpia dera activitat formativa nomentada.

_________________________, _____ d ________ de _________

(signatura) _________________

Recebut pera empresa:

(data) ________ d ______________ de _________

(signatura e sagèth) _______________

Salut laborau

3.6.3. Sollicitud d’informacion en matèria de seguretat e salut en trabalh
Ara direccion dera empresa _______________________________

Es persones que signam aguest document, coma delegades (o 

delegats) de prevencion dera empresa ___________________, 

segontes es drets reconeishudi enes articles 18, 23, 36.2.b e 41 

dera Lei de prevencion de risqui laboraus (Lei 31/1995),

SOLLICITAM:

Que mos sigue balhada era informacion (o era documentacion) 

següenta: 
1) _____________________________

2) _____________________________

3) _____________________________

(signatures) _________________

(nòms e cognòms) ___________________

_________________________, _____ d ________ de ________

Recebut pera empresa:

(data) _______ d ___________ de _______

(signatura e sagèth) _______________

Salut laborau

3.6.4. Sollicitud de constitucion deth comitat de seguretat e salut
Ara direccion dera empresa _______________________________

Es persones que signam aguest document, coma delegades de 

prevencion dera empresa _______________________________

SOLLICITAM:

Que se constituïsque eth Comitat de Seguretat e Salut (CSS), cossent 

damb çò que prevé era Lei de prevencion de risqui laboraus (Lei 

31/1995) en article 38, format paritàriament pera representacion des 

trabalhadors e trabalhadores e dera empresa. 
Que designetz, per tant, era vòsta representacion, en igual nombre 

qu’era de delegats e delegades de prevencion. 

Manifestam que, en correspondéncia damb eth caractèr assessor qu’er 

article 31.2 dera nomentada lei conferís as servicis de prevencion, non 

consideram apropriada era designacion de membres d’aguesti servicis 

coma representants dera empresa.

(signatures) _________________

(nòms e cognòms) _______________________

_________________________, _____ d ________ de _________

Recebut pera empresa:

(data) _______ d ______________ de _________

(signatura e sagèth) ___________________

Salut laborau

3.6.5. Sollicitud de convocatòria extraordinària deth comitat de seguretat e salut
Ara presidenta (o ath president) deth Comitat de Seguretat e Salut dera 

empresa ____________________________________

Es delegats (o es delegats e delegades, o es delegades) de prevencion 

que signam aguest document, segontes es competéncies que mos 

atribuís er article 38.3 dera Lei de prevencion de risqui laboraus (Lei 

31/1995) (se convié, hètz mencion tanben deth reglament deth comitat 

de seguretat e salut pròpri dera empresa), 

SOLLICITAM:

Que se convòque, tanlèu coma sigue possible, ua amassada 

extraordinària deth Comitat de Seguretat e Salut, entà tractar es tèmes 

següents:

1) _______________________

2) _______________________

3) _______________________



_________________________, _____ d ________ de _________

(signatures) _________________

(nòms e cognòms) _______________________

Recebut pera empresa:

(data) _______ d ______________ de _________

(signatura e sagèth) ___________________

Salut laborau

3.6.6. Demanda d’actuacion dera empresa o deth comitat de seguretat e salut
Ara direccion dera empresa _______________________________

Ath president (o presidenta) deth Comitat de Seguretat e Salut dera 

empresa _________________________________________________



Es persones que signam aguest document, delegades de prevencion 

dera empresa __________________, segontes es competéncies que 

mos atribuís er article 36.2.f dera Lei de prevencion de risqui laboraus 

(Lei 31/1995) (se convié, higetz-i er article corresponent deth reglament 

de regim intèrn deth comitat de seguretat e salut),

SOLLICITAM:

Que se prenguen, tanlèu com sigue possible, es mesures de 

prevencion següentes: 

1) Seccion:

Lòc de trabalh

Risc detectat

Mesura prepausada (higetz-i eth motiu dera prepausa)

2)  Seccion:

 Lòc de trabalh

 Risc detectat

 Mesura prepausada (higetz-i eth motiu dera prepausa)

 _________________________, _____ d ________ de _________

(signatures) _________________

(nòms e cognòms) _______________________

Recebut pera empresa:

(data) _______ d ______________ de _________

(signatura e sagèth) ___________________

Salut laborau

3.6.7. Denóncia deuant dera Inspeccion de Trabalh o dera Delegacion Territoriau de Trabalh
_________________________________, damb DNI _____________, 

damb demorança en (poblacion) _____________________________, 

(carrèr o plaça, numerò e pis) ________________________________, 

en qualitat de delegada (o delegat) de prevencion dera empresa ____

_______________________, damb demorança en _______________, 

(carrèr o plaça, numerò e pis) ________________________________,

DENÓNCII:

era predita empresa deuant dera Inspeccion de Trabalh (o era 

Delegacion Territoriau de Trabalh), per possibla infraccion dera 

normativa en matèria de seguretat e salut en trabalh (s’ei possible, 

especificatz-ac). 

EXPOSICION DE MOTIUS:

1) ________________________

2) ________________________

E SOLLICITI:

Qu’aguesta denóncia contra era empresa __________________ sigue 

admetuda a tramit.

Que, tanlèu com sigue possible, se i hèsque ua visita entà comprovar 

qu’es motius son cèrti.

Que se prenguen es mesures que se considèren de besonh.

(signatura) _________________

_________________________, _____ d ________ de _________

3.7. Seccions sindicaus

3.7.1. Comunicacion ara empresa dera constitucion d’ua seccion sindicau

Ara direccion dera empresa ________________________________

damb demorança en c/ (o pl.) ___________________, num. _______, 

de _____________________

Vos COMUNICAM que damb data ____________ es trabalhadors (o 

trabalhadores, o trabalhadors e trabalhadores) d’aguesta empresa, 

afiliats (o afiliades) en Comissions Obrères en encastre de _________, 

cossent damb çò qu’establís era Lei organica de libertat sindicau, auem 

constituït era Seccion Sindicau de Comissions Obrères. 

Vos ac hèm a saber entà toti es efèctes que dispause era nomentada 

Lei organica. 

Atentament, 

(data) ______ d _____________ de ________

(signatura) _______________________________________

(nòm e cognòms) __________________________________

(cargue) _________________________________________

_______________________, ______ d _____________ de _________

Ac è recebut (representant dera empresa)  

(signatura) ________________________________________  

(nòm e cognòms) ___________________________________ 

Seccions sindicaus

3.7.2. Comunicacion ara empresa deth nomentament de delegats sindicaus
Ara direccion dera empresa _________________________________



damb demorança en c/ (o pl.) _____________________, num. ______,



de _______________________________

_________________________, damb DNI _______________, coma 

________________________, cossent damb çò qu’establís er article 

10.1 dera Lei organica de libertat sindicau, vos hèsqui a saber qu’era 

Seccion Sindicau de Comissions Obrères de ____________________

a alistat es persones qu’apareishen ara seguida entà representà-la a 

toti es efèctes que se preven ena predita lei. 

__________________________________, DNI _________________

__________________________________, DNI _________________

__________________________________, DNI _________________

__________________________________, DNI _________________

__________________________________, DNI _________________

Es trabalhadors (e trabalhadores) nomentadi auràn, des d’aguest 

moment, era condicion de delegats sindicaus de Comissions Obrères 

en ________________________________, damb es atribucions que 

les balhe era Lei. 
Atentament,

(signatura) _________________

_________________________, _____ d ________ de _________

Ac è recebut (representant dera empresa)

(nòm e cognòms) ________________________

(signatura) _______________

Seccions sindicaus

3.7.3. Acta de constitucion de seccion sindicau d’empresa
Eth dia ______ d _______________ de _________, entàs _______ h, 

en ___________________________, s’amassen _________________

_____________________, persones afiliades en CCOO que trabalhen 

ena empresa _____________________________________, centre de



trabalh _______________________, dera localitat de _____________,



carrèr (o plaça) _______________________, num. _____, CP ______,



num. dera SS _____________________________________________

ACÒRDS:

1. Constituïr era Seccion Sindicau d’Empresa, que se regirà pes 

estatuts dera CONC.

2. Elegir es companhs e companhes següents entar organ de 

direccion d’aguesta Seccion Sindicau:

NÒM E COGNÒMS

DNI


Responsabilitat

_______________________  
_______________        ____________

_______________________  
_______________        ____________

_______________________  
_______________        ____________

_______________________  
_______________        ____________

_______________________  
_______________        ____________

_______________________  
_______________        ____________

_______________________  
_______________        ____________

_______________________  
_______________        ____________

_______________________  
_______________        ____________

Secretària (o secretari) generau  Secretari (o secretària) d’Organizacion

(signatura) ________________
  
(signatura) ________________

(nòm e cognòms) ___________
(nòm e cognòms) ___________

Nòta: cau envià-ne ua còpia entara Secretaria d’Organizacion dera 

CONC e ua auta entath Departament de Trabalh.
Seccions sindicaus

3.7.4. Acta d’eleccion de delegats sindicaus


Eth dia ______ d _______________ de _________, entàs _______ h, 

en ___________________________, s’amassen _________________

_____________________, persones afiliades a CCOO que trabalhen 

ena empresa _____________________________________, en centre 

de trabalh _______________________, dera localitat de ___________ 

_____________, carrèr (o plaça) _______________________, num. 

_____, CP ______, num. dera SS _____________________________

Eth motiu dera amassada ei trigar es delegats sindicaus, cossent damb 

çò que prevé era Lei organica 11/85 de libertat sindicau e er article 14.e
des Estatuts dera CONC.

Presidís era assemblada era companha (o eth companh) ___________

_________________, e actue coma secretari (o secretària) _________

_________________.

CANDIDATS:

NÒM E COGNÒMS

DNI

NOMBRE DE VÒTS

_____________________  
___________    ________________

_____________________  
___________    ________________

_____________________  
___________    ________________

_____________________  
___________    ________________

_____________________  
___________    ________________

PERSONES TRIGADES:

NÒM E COGNÒMS

DNI

NOMBRE DE VÒTS

_____________________  
___________    ________________

_____________________  
___________    ________________

_____________________
___________
 ________________

E ac signen en lòc e era data indicats mès ensús, entà que cònste as 

efèctes que corresponguen.

Presidenta (o president) 

Secretari (o secretària)

(signatura) ________________
  
(signatura) ________________

(nòm e cognòms) ___________
(nòm e cognòms) ___________

Nòta: cau envià-ne ua còpia entara Secretaria d’Organizacion dera 

CONC e ua auta entath Departament de Trabalh.

Seccions sindicaus

3.7.5. Reglament d’ua seccion sindicau
______________________________, qu’è estat trigada (o trigat) 

delegada (o delegat) sindicau de CCOO dera empresa ____________

___________________________, 

CERTIFIQUI:

Qu’ena amassada deth dia _______ d ___________ de ________, es 

trabalhadors dera empresa ____________________, afiliats en CCOO 

cuelhérem er acòrd de constituïr era Seccion Sindicau de CCOO ena 

empresa, que se regirà pes normes següentes:

1. Totes es persones dera empresa afiliades en CCOO constituïssen 

era Seccion Sindicau. Se forme part d’aguesta Seccion Sindicau 

damb era afiliacion en Sindicat.

2. Er organ maxim dera Seccion Sindicau qu’ei era Assemblada 

d’Afiliats.

3. Era Seccion Sindicau aurà un delegat sindicau que serà escuelhut 

pera Assemblada d’Afiliats en votacion liura, dirècta o secreta entà 

periòdes de quate ans. Era Assemblada tanben poirà revocar 

aguest delegat.

Peth madeish sistèma tanben s’escuelhec eth Secretariat, que demorèc 

format per:

_________________________________________________________ 

_________________________________________________________

E, entà que ne demore constància, balhi quate certificats: un entath 

Departament de Trabalh, un tara empresa, un entar archiu dera 

Seccion Sindicau dera quau jo madeisha (o jo madeish) m’encuedi, e 

un entà CCOO.

(signatura) ________________
  


_____________________, ____ d _____________ de _________

Seccions sindicaus

3.7.6. Comunicat ara empresa qu’un delegat o un membre deth comitat d’empresa a estat convocat entà un cors
Ara direccion dera empresa _________________________________, 

damb demorança en c/ (o pl.) ______________________, num. _____

de ______________________________________________________

Vos comunicam que _______________________________, delegada 

(o delegat, o membre deth Comitat d’Empresa _____________) a estat 

convocada (o convocat) entà un corset de formacion de delegats 

qu’aurà lòc eth pròplèu dia _______ d ________________ enes locaus 

deth nòste Sindicat. Demoram que li facilitaratz era gessuda deth 

trabalh, conforme s’estipule ena normativa vigenta. 

Vos saludam coraument, 

(signatura) ________________
  


(nòm e cognòms) _______________________

____________________, ____ d _____________ de _________

Seccions sindicaus

3.7.7. Abséncia d’un delegat sindicau
_______________________________, delegada (o delegat) sindicau  

de _____________________________________________________,

DEMANI:

Que, pendent era mia abséncia, tota era informacion qu’era empresa 

age de reméter entath delegat (o entara delegada) sindicau sigue 

balhada ath secretari (o secretària) dera Seccion Sindicau de CCOO. 

(signatura) ________________
  


____________________, ____ d _____________ de _________

Seccions sindicaus

3.7.8. Comunicat ara empresa qu’es delegats o es membres deth comitat d’empresa an estat convocadi entà ua amassada
Ara direccion dera empresa _________________________________, 

damb demorança en c/ (o pl.) ______________________, num. _____

de ______________________________________________________

Vos comunicam que ________________________________________

_________________________________________________________

________________________________________________________, 

delegades (o delegats, o membres deth Comitat d’Empresa) an estat 

convocades (o convocadi) entà ua amassada qu’aurà lòc eth dia 

____/____/_______, des ______ h enquias _______ h, enes locaus 

deth nòste Sindicat, entà tractar ahèrs d’interès sindicau. 

Aguesta convocatòria se hè cossent damb çò que prevé era normativa 

laborau vigenta. 

(signatura) ________________
  


(nòm e cognòms) _______________________

(cargue) ________________

____________________, ____ d _____________ de _________

3.8. Grèva
3.8.1. Notificacion de grèva d’ua empresa ara direccion d’aguesta empresa

Ara atencion dera empresa __________________________________

________________________________________________, en nòm e 

representacion dera Seccion Sindicau de CCOO d’aguesta empresa, 

vos hèsqui a saber que s’a cuelhut era decision de convocar ua grèva 

enes tèrmes següents:

1. Se harà es dies __________ d _________________________, des

_________ h enquias __________ h.

2. Era convocatòria tanh ara totalitat des trabalhadors e trabalhadores 

dera empresa.

3. Se prebotge era declaracion de grèva pr’amor qu’enquia aguesta 

data non an agut resultat positiu es negociacions, requeriments e 

d’autes gestions hètes entà arribar a un acòrd sus _____________.

4. Er objectiu dera grèva qu’ei arténher un acòrd que hèsque possibla 

era signatura d’un convengut sus __________________________.

5. Eth comitat de grèva serà compausat per:

Nòm e cognòms


DNI

Aguesta comunicacion se hè as efèctes de ce que dispause eth RD 

17/77, de 4 de març, e dera Senténcia deth Tribunau Constitucionau 

publicada en BOE eth dia 25 d’abriu de 1981.

(signatura) _______________  

_________________________, _____ d ________ de _________

Grèva

3.8.2. Notificacion de grèva d’ua empresa entath Departament de Trabalh
Sr. (o Sra.) _______________________________________________ 

Cap de Servicis deth Departament de Trabalh dera Generalitat de 

Catalunya 

______________________, en nòm e representacion dera Seccion 

Sindicau de CCOO dera empresa ___________ de _______________

DIGUI:

Que per miei d’aguest escrit, hèsqui a saber ad aguest Departament era 

decision de declarar grèva ena empresa __________ de ___________

Era grèva se convòque enes tèrmes següents:

1. Se harà es dies __________ d ___________, des ___________ h

enquias __________ h. 

2. Era convocatòria tanh ara totalitat de trabalhadors e trabalhadores 

dera empresa.

3. Se prebotge era declaracion de grèva pr’amor qu’enquiad aguesta 

data non an agut resultat positiu es negociacions, requeriments e 

d’autes gestions hètes entà arribar a un acòrd sus ____________.

4. Er objectiu dera grèva qu’ei arténher un acòrd que hèsque possibla 

era signatura de _______________________________________.

5. Eth comitat de grèva serà compausat per:

Nòm e cognòms


DNI

Aguesta comunicacion se hè as efèctes de ce que dispause eth RD 

17/77, de 4 de març, e dera Senténcia deth Tribunau Constitucionau 

publicada en BOE eth dia 25 d’abriu de 1981.

(signatura) _______________  

_________________________, _____ d ________ de _________

Grèva

3.8.3. Notificacion de grèva d’un sector determinat ath Departament de Trabalh
Sr. (o Sra.) _______________________________________________ 

Cap de Servicis deth Departament de Trabalh dera Generalitat de 

Catalunya ______________________, en nòm e representacion dera 

Executiva __________________________,

COMUNIQUI:

Que per miei d’aguest escrit, hèsqui a saber ad aguest Departament era 

decision de declarar grèva en sector de ______________ entà totes es 

empreses de _________________.

Era grèva se convòque enes tèrmes següents:

1. Se harà es dies __________ d ___________, des ___________ h

enquias __________ h. 

2. Era convocatòria tanh ara totalitat de trabalhadors e trabalhadores 

dera empresa.

3. Se prebotge era declaracion de grèva pr’amor qu’enquiad aguesta 

data non an agut resultat positiu es negociacions, requeriments e 

d’autes gestions hètes entà arribar a un acòrd sus ____________.

4. Er objectiu dera grèva qu’ei arténher un acòrd que hèsque possibla 

era signatura de _______________________________________.

5. Eth comitat de grèva serà compausat per:

Nòm e cognòms


DNI

Aguesta comunicacion se hè as efèctes de ce que dispause eth RD 

17/77, de 4 de març, e dera Senténcia deth Tribunau Constitucionau 

publicada en BOE eth dia 25 d’abriu de 1981.

(signatura) _______________  

_________________________, _____ d ________ de _________
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